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Moj tata, Bolestaw Olszewski, przyszedl na $§wiat 21 sierpnia 1909 roku w Bronowie (niedaleko
Wizny, w powiecie lomzynskim), gdzie mieszkal az do Smierci. Jego dom miescil sie przy ulicy
Mlynskiej 12. Mamusia — Bronistawa z domu Pruszkowska — byla dwa lata starsza od niego. Urodzila
sie 5 pazdziernika 1907 we wsi Chojane.

Ja urodzilam sie 20 wrze$nia 1931 roku w Bronowie i tam mieszkalam ze swoim tatusiem. Z dzie-
cinstwa zapamietalam jedna scene. Rodzice sie klocili. Nie moglam tego znie$¢. Poszlam na korytarz,
gdzie bylo ulozone drewno do palenia, wzietam jeden kawalek, podeszlam do taty i uderzajac go w noge
krzyknelam:

— Przestancie sie klocié!

Rodzice byli tak zaszokowani moja reakcja, ze zaniemoéwili na dluzsza chwile i... rzeczywiscie
przestali. P6Zniej mama rozwiodla sie z tatg i pos§lubila Stanislawa Pawelczyka. Zabrala ze soba mego
mlodszego o 5 lat brata Janka (urodzonego w 1936 roku). W drugim malzenistwie przyszla na $wiat
jeszcze corka Stanistawa, nazywana do dzi§ Mirelka.

Nie pamietam okresu okupacji sowieckiej. Jak wszystkie dzieci nie moglam chodzi¢ do polskiej
szkoly. Dlatego tez nasi rodzice postanowili oplaca¢ nauczycielke panig Orzechowska, ktora byla nasza
sasiadka. Na tajne komplety uczeszczalo nas o§mioro. Chodziliémy do mieszkania nauczycielki na dwie
— trzy godziny dziennie. Podczas naszej nauki zawsze jeden z rodzicéw dzieci pobierajgcych nauke stal
na tzw. czatach i pilnowal, czy zandarmi z Wizny nie jada do Bronowa. Kiedy tylko zauwazyt bryczke,
wpadal nas ostrzec. Kazde dziecko zbieralo wtedy swoje karteczki, na ktérych pisaliémy i uciekalo do
swego domu, aby nie narazi¢ nauczycielki.. Nauczanie w jezyku polskim bylo karane przez Niemiec-
kiego okupanta. Pani Orzechowska wkladala w swoja prace duzo serca. Uczyla nas patriotyzmu.
Pamietam, ze kiedy$ na lekcji pisaliémy wypracowania. Nauczycielka zebrala kartki, przeczytala je
i podeszla do mnie méwiac: ,,Zeby ta przekleta wojna szybko sie skonczyla. Ty Jasiu jeste$ tak inteli-
gentna, ze przewiduje, iz zajdziesz bardzo daleko”. Lubilam sie uczyé¢, mimo ze nauka w warunkach
wojennych byla bardzo uciazliwa.

MieszkaliSmy niedaleko mlyna wodnego, ktéry znajdowal sie w posiadaniu Niemca Langego.
Prawie codziennie przyjezdzali do niego w goScine zandarmi. Zawsze musieli przejezdza¢ kolo nas
i domu nauczycielki. Pani Orzechowska mieszkala blizej mlyna niz my. Kiedy jechali zandarmi i jak
p6Zniej siedzieli u Langego, mySmy nie wychodzili z domu, zeby nikt nie mial stycznos$ci z Niemcami.

Ktorego$ dnia przyszla do nas sasiadka, aby upiec chleb w naszym piecu. Powiedziala, ze u niej
bardzo dymi. Rozpalila ogien i wstawila chleb. Okazalo sie, ze u nas bylo jakie§ pekniecie w kominie
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izaczal sie pali¢ dom. Na nieszczeScie byl to okres zniwny i wszyscy byli w polu. Nasz dom spalit sie
caly zanim straz pozarna zdazyla przyjecha¢. Dosé szybko przyjechala takze zandarmeria. Spytali, kto
jest wlascicielem tego domu. Tatu$ powiedzial, ze to byl jego dom. Niemcy zapytali jeszcze, z kim
mieszkal. Z cérka — poinformowal. W odpowiedzi uslyszal, ze musi sie meldowaé przez caly miesigc
wraz ze mna na zandarmerii w Wiznie. Do Wizny bylo siedem kilometréw. MusieliSmy tam chodzié¢ co
drugi dzien i meldowaé sie. Zawsze byl wzywany pierwszy tatu$, a po nim wolano mnie. Musialam
opowiadaé, jak powstal pozar. W pokoju siedzialo zawsze dwoch zandarmoéw. Jeden z nich byl
Polakiem — szucmanem.

Kiedy bylam przestuchiwana po raz pierwszy, Niemiec wstal, podszedl do szafy, otworzyl ja,
z papierowej torby wzigl gar$é cukierkow idal mi je. Przestuchanie trwalo okolo pél godziny. Jak
wspomnialam, byt to czas zniwny. Bylo bardzo goraco ikiedy trzymalam wrece cukierki, powoli
rozpuszczaly sie. Przekladalam je wiec do drugiej reki. W pewnej chwili Niemiec zapytal mnie:

— Dlaczego nie jesz cukierkow.

— Jak z panem rozmawiam, to nie moge w tym czasie mie¢ w buzi cukierka — odpowiedzialam mu.

— Pozwalam tobie je$¢, bo nim skoncze przestuchanie, to cukierki rozpuszcza ci sie w rece.

Caly miesigc chodziliSmy na te przestluchania. Zadawano nam te same pytania. Kiedy bylam
przestuchiwana ostatni raz, thumacz powiedziak:

— Juz nie bedziesz musiala wiecej przychodzié¢, bo twdj ojciec sie przyznal, ze pedzit wodke i od tego
zapalil sie dom. Radze, zeby$ to potwierdzila. Uprzedzam cie, aby$ nie zdenerwowala komendanta.

Bylam przerazona, ale powiedzialam im tak:

— Nie wiem, dlaczego tatu$ tak powiedzial. Ale to nieprawda. Dom nasz sie spalil od tego, ze palilo
sie w piecu do chleba.

Niemiec przestat mnie dalej wypytywaé. Jak tylko wyszlam zpokoju, gdzie nas zawsze
przestuchiwano, zaczelam przyciszonym glosem robic tacie wymoéwki. Tatus mi na to odpowiedzial:

— Ja tego nie mowilem. Dobrze, ze$ nie dala sie zastraszyc¢ i powiedziala prawde.

Po powrocie z przestuchania tatu$ podjal decyzje, ze musimy wynajaé jaki§ pokoik. Po pozarze
mieszkali$émy u cioci Feli — prawie naprzeciwko naszego domu. Mieszkali u niej takze jej rodzice, czyli
moi dziadkowie. Dziadek byl chory ilezal wlozku. Tatu$ poszedl na wie$, porozmawial zjednym
panem, ktory zgodzil sie nas przyjac¢. Kiedy wrocit do domu cioci, powiedzial:

— Jutro pdjde do pracy, a ty p6jdziesz to tego psiuta i zapytasz, kiedy mozemy sie przeprowadzi¢.

Kiedy tam szlam, myS$lalam, ze ten pan ma dziwne nazwisko. Ale po chwili wytlumaczylam sobie, ze
przeciez ludzie maja rézne nazwiska. Wesztam do domu i powiedzialam:

— Dzien dobry. Panie Psiuta, tatu$ mnie przyslal zapytac sie, kiedy mozemy sie przeprowadzi¢.

Moj rozmébwea zdenerwowal sie i powiedzial:

— Wyno§ sie! Jeszcze sie nie przeprowadzila$, a juz mnie przezywasz.

Zaczelam go przepraszac, ze nie wiedzialam, ze to przezwisko, ale on przeklinat i krzyczal na mnie.
Ucieklam stamtad czym predzej. Pomys$lalam w drodze, ze musze tatusiowi powiedzieé¢, ze jednak
powinien mnie poinformowac, jakie facet ma nazwisko, a nie méwi¢ o nim inaczej. Wrécitam do domu
akurat na obiad. Tatu$ spytal mnie: ,No i co?”

— Tatusiu, dobrze, Ze on mi nie wkurzyl — odpowiedzialam. — Tak sie na mnie zdenerwowal. Pewnie
wiec powiedzialam do niego przezwiskiem. To tatusia wina, ze mi takie glupoty powiedzial. Mys§lalam,
Ze psiuta to jego nazwisko.

W tej sytuacji tatu$ znalazl dla nas inne mieszkanie. Ciocia dala nam troche poécieli, druga ciocia
z kolei poratowala nas lyzkami, talerzami. Zaczelam w tym naszym pokoiku robi¢ porzadki. Najpierw
zmylam podloge. ZamieszkaliSmy na nowym miejscu. Nastepnego dnia rano wchodzi Niemiec i polski
szuman i moéwig: ,,Chodz kopaé¢ rowy”. Kiedy wyszlam, przed domem stala spora gromadka ludzi.
Zaprowadzili nas wszystkich nad rzeke Narew, ktéra plynela za wsia. Wymierzyli kazdemu z nas kijem
do$¢ duzy odcinek i kazali kopac¢ réw dla wycofujacego sie wojska, niezbyt szeroki, ale gleboki. Mialam
woweczas trzynaScie lat i taka praca byla dla mnie ciezka. Codziennie chodzili§my do tej roboty. O tej
samej porze zbieraliSmy sie kolo remizy i szliSmy kopaé. Kiedy juz wykopano row w Bronowie, wsadzili
nas na samochody i wywiezli wszystkich do wsi Olszyny. Po kilku dniach podjelam decyzje, Ze uciekne
stamtad. Nocowaliémy w stodole. Chodzili§my po wode do gospodarzy. Gospodyni widzac, ze jestem
najmlodsza w grupie, zaproponowala mi, zebym poszla na gore i schowala sie do beczki. W razie gdyby
mnie Niemcy odkryli, Ze mnie nie ma podczas liczenia izaczeli szuka¢ mnie lub w razie jakiego$
zamieszania, wypuszczg mnie. Ucieczka powiodla sie bez przeszkod. Kiedy wszyscy ruszyli na okopy,
po jakiej$ godzinie przyszta gospodyni. Dala mi chleba, sera. Nakarmiona skierowalam sie w strone
Bronowa. Kiedy wrécilam do domu, wszyscy, nie tylko tatus, ale i ciocie, dziadek, byli szczesliwi, ze mi
sie to udalo.

Tego samego dnia przyszla do nas znajoma z Lomzy pani Rogalowa izaczela opowiada¢ o tych
okopach. Bala sie o mnie. Niemcy w kazdej chwili mogli wpa$¢ do domu i sprawdzié, czy tam jestem.
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Powiedziala, ze w Lomzy nie lapia na okopy i nalegala, aby tatu$ mnie puscil do niej. Ja zgodzilam sie
bardzo chetnie. Na droge tatu$ zapakowatl mi do koszyka to co mial: stonine, mieso itp.

Nastepnego dnia wyruszylySmy obie do Lomzy, oddalonej o 18 kilometréw od Bronowa. Podrdz
znioslySmy dobrze i dotarlySmy bezpiecznie do miasta. Ale okazalo sie, ze to nie byta dobra decyzja.
Moéj dramat rozpoczat sie na dobre dopiero teraz. W domu pani Rogalowej mieszkala jej mama i brat
Witold Grzeszczuk. Mama byla bardzo mita dla swojej corki. Pamietam, ze chodzila do lasu, skad
przynosila zielen i robila piekne wianuszki na groby. Rano przechodzila zawsze kolo cmentarza i ludzie
kupowali od niej te wianki przez okragly rok, a nie tylko na Wszystkich Swietych. Brat wyrabial wiadra
i banki na mleko. Pani Rogalowa sprzedawala je po wioskach i w ten sposdb cala rodzina zarabiala na
chleb. Czulam sie dobrze w tej rodzinie, ale juz czwartego dnia po przybyciu moim do Lomzy i w tym
mieécie zaczely sie lapanki. Zaczeliémy sypia¢ w stodole, a wdomu zostawala tylko mama pani
Rogalowej. Pana Witolda odwiedzila narzeczona, ktéra tez mieszkala w Eomzy i tego dnia zostala na
noc u nich. Trzeba trafu, ze jak wroéciliSmy ze stodolty do mieszkania, po chwili pojawilo sie dwoch
Niemcow. Zabrali ze soba mnie inarzeczong pana Witolda. ZnalazlySmy sie w karniaku. Byt to
czerwony, duzy budynek, w ktérym wieziono Polakéw. Nie zabrali nas do $rodka, tylko dolaczyli do
grupy ludzi stojacych przed budynkiem. Wokét bylo pelno Niemcoéw. Grupa Polakéw stale sie
powiekszala. Przyszlo kilka kobiet. Kazda z nich miala dzbanek i kanke, w ktorej byto mleko lub kawa.
Niektorzy wlewali sobie. Niemcy, o dziwo, nie przeszkadzali.

Podjechal duzy samochdéd i Niemcy wepchali do niego wszystkich Polakow. W tej grupie bylo sporo
mlodziezy i kiedy samochod ruszyl, zamiast plakac, zaczeli Spiewaé piosenke. Pamietam tylko refren:

Nad karniakiem ciemna mgla

Silny wicher ja rozwiewa.

Do roboty szla

Fabryczna dziewczyna.

Przywiezli nas do Jednaczewa. Zajechali do takiego dobrego gospodarza. W obej$ciu byto duze
podworko i wielka stodola, gdzie nocowali$my. Rano ustawialiémy sie czwoérkami, szpadle na ramiona
ijak wojsko maszerowaliSmy na duzy plac. Tam dostawali$émy $niadanie: chleb z margaryna i buracza-
ng marmolade. Po skonczonej pracy wracaliSmy na ten sam plac, gdzie w parnikach gotowano zupe.
Jak otworzyli ten parnik, to zapach zupy roznosit sie po calym placu. Zupa byla bardzo smaczna i bylo
w niej duzo miesa. Gorzej bylo z jedzeniem. Jedna menazka przypadala na cztery — pie¢ osob. Nie
dostawaliSmy talerzy. Zupa byla bardzo goraca, wprost ukrop ijak kto$§ zjadl kilka lyzek, juz drugi
wydzieral mu menazke z rak. Czas przeznaczony na spozycie obiadu byt bardzo kroétki i po prostu
polowa ludzi nie zdazyla nawet sprébowaé posiltku. Czesto zdarzalo sie to i mnie. Bywalo, ze kiedy juz
dostalam menazke do reki i podchodzilam po zupe, krzyczeli, ze koniec obiadu i juz mi nie wlali zupy.
Na naszych oczach przekrecali parnik i wylewali zupe na trawe. Potem fotografowali ten obrazek, zeby
wygladalo, ze Polacy tak sie najadaja. Patrzac na te wylana zupe na trawie i kawalki miesa, mialam
ochote zebra¢ wszystko rekami. Ale to tez nie bylo dozwolone. Wieczorem dostawaliémy to samo co na
$niadanie. Bywalo tak, ze sie nie zjadlo obiadu. Czlowiek z glodu nie mogt zasnaé.

Kopanie rowow bylo bardzo ciezka praca. Na wieczor cala grupe Polakéw zamykano w stodole od
zewnatrz. Kiedy kto$ chcial p6js¢é do ubikacji, zandarm stojacy na strazy otwieral te drzwi. ZaczeliSmy
mie¢ problemy z wszawica. Nie myliSmy sie przeciez. Ciagle marzylam o tym, aby stad uciec. Wie-
dzialam, ze bedzie to trudne. Jedna z kobiet powiedziala mi, ze przy ubikacji przy ogrodzeniu od
ogrodu trzecia sztacheta jest przymocowana tylko gwozdziem u goéry. Wystarczy ja wiec odsunaé na
bok i wtedy z powodzeniem mozna przej$¢ na teren ogrodu. Zaczelam namawiaé pania Andzie, Narze-
czong pana Witolda, abySmy spréobowaly ucieczki. Odpowiedziala mi:

— Dzieciaku, ja sie na to nigdy nie odwaze.

Nastepnego dnia, gdy szliSmy do pracy, czekala na mnie pani Rogalowa. Podeszla do mnie.
Powiedziala, ze byla u komendanta zZandarmerii. Przyniosta mi mi6d i maslo. Popatrzylam na nia
i zdebialam. Wygladatla jakby byta w 6smym miesigcu cigzy. Zapytatam:

— Co pani ze sobg zrobila?

— Upozorowatam, ze jestem w cigzy. Powiedzialam komendantowi, ze m6j maz jest na robotach
w Niemczech. Prositam go, aby cie zwolnil.

Komendant jej to nawet obiecal. Kazal jej zglosi¢ sie za dwa dni. Kiedy przyszla, powiedzial jej, ze
w Jednaczewie koncza sig juz prace przy kopaniu rowow. Beda trwaly tylko do momentu wycofania sie
wojska. Zylam tg nadzieja, ale jako$ bylam wewnetrznie przekonana, ze nic z tego nie bedzie.

Nastepnego dnia jedna z kobiet zakopala sie w stodole w sianie inie wyszla do pracy. Niemcy
sprawdzali stan zawsze rano i wieczorem. Zobaczyli, ze jej brakuje. Jeden z polskich szucmandéw wszedt
do $rodka i krzyczal:

— Niech pani wyjdzie, bo bedziemy bagnetami dziobali i pani umrze.
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Kobieta jednak nie opuscila swojej kryjowki. Niemcy zaczeli wiec dziobaé stlome raz przy razie
iprzebili jej szyje. Wynie$li ja na zewnatrz, polozyli na deskach, a my musieliSmy obok niej
przechodzi¢. Widok byl okropny. Niemcy mowili do naszej grupy:

— Popatrzcie, co was czeka, jezeli bedziecie uciekac.

Przezylam to strasznie. Kiedy szhsmy do pracy ze szpadlami, skaleczytam sie w piete. Szpadel mi
wypadl. Przez cala droge krwawilam, az na koniec jaka$ kobieta podeszla do mnie i owinela mi piete
chusteczka. Szlam obok mlodej dziewczyny, ktéra caly czas namawialam do ucieczki. Wieczorem, jak
zwykle, zamknieto nas w stodole. Okolo 22.30 jedna z kobiet zapukala w drzwi i poprosila, aby jej
otworzyli. Kiedy wrdcila powiedziala, ze jest tak ciemno, iz nic nie widaé. Znowu zwrdcilam sie do tej
mlodej dziewczyny i zaproponowalam jej:

— To dobra okazja. Zapukamy, zeby nas wypuscili do ubikacji, a potem spréobujemy ucieczki.

Dziewczyna wyrazila zgode. Jak tylko wyszlySmy ze stodoly, od razu pobieglySmy do ogrodu.
ZaczelySmy biec w strone drogi. W pewnym momencie przewrdcilam sie o jaka$ belke i po chwili
poczulam reke jakiego§ mezczyzny. Zlapal mnie za ramie. Niemcy szybko odkryli, ze nas nie ma.
Wlaczyli migajace lampy. W ich $wietle zobaczylam, ze w ogrodzie lezalo wojsko niemieckie. Zaczetam
sie trza$¢ ze strachu. Niemiec po chwili puécil moje ramie. Poczulam sie wolna. Po chwili w migajacym
Swietle zobaczytam, ze plot juz jest blisko. Przewrocitam sie¢ z calej sity na drugi bok. Poczutam drut
kolczasty. Podartam sobie ubranie. Zrobil sie halas. Zolnierze zerwali sie. Dobiegajac do drogi zobaczy-
lam kobiete z koszykiem stojaca pod drzewem. Juz ja minelam, kiedy zobaczytam, ze z naprzeciwka
idzie gospodarz prowadzac konie. Z obu stron zblizali sie zandarmi. Podeszlam wiec do tej kobiety
i poprosilam:

— Czy moze pani p6j$¢ ze mng kawalek?

Gospodarz ni6st wrece wielka latarke. Reflektory nadal dzialaly i wtej ciemnoSci mozna bylo
zobaczy¢ najblizszg okolice. Kobieta ruszyla razem ze mna. Podeszli§my do gospodarza idacego razem
z Niemcem. Z bliska zobaczytam, ze to komendant. Poznalam go po tym, ze na zielonych spodniach
mial naszyte biale, duze leje. Szlam, ale czulam, ze nogi mi drza. Koszyk wziety od kobiety trzymalam
na brzuchu, zeby przykryé rozdarte ubranie. Kiedy uszlySmy kawalek, kobieta spytala mnie, co robie
o tak p6znej porze. Odpowiedzialam jej, ze uciektam, bo zabrali mnie z Eomzy do kopania rowow juz
trzy tygodnie temu. Obejrzalam sie za siebie. Nie bylo juz wida¢ Swiatelka latarki i Niemcow. Powie-
dzialam wobwczas towarzyszacej mi pani, ze razem ze mna uciekla jeszcze jedna pani. Zapytalam, czy
moze ja zauwazyla.

— Moze to moja corka — odpowiedziala kobieta. — Caly dzien czekalam na nia pod drzewem
iliczylam, ze jak bedzie szla do roboty, to ja zobacze. Wpadla w histerie i zaczela krzyczeé — Ach mdj
Boze!

Prosilam ja, aby byla cicho. Ale to nic nie pomagalo. Nadal wrzeszczala. Zdenerwowana rzucitam
wnia koszem. Masz babo placek. Zaczelam wiec biec co sit w nogach. Zatrzymalam sie dopiero na
koncu wsi. Wesztam do domu. W kuchni siedzialo sporo os6b. Pozdrowitam wszystkich:

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. Czy zastalam gospodynie?

Odezwala sie pani, dosy¢ ladna. Poprosilam ja, aby pozwolila mi posiedzie¢ gdzies w kaciku do
rana. Gospodyni zorientowala sie od razu, ze ucieklam z okopow. Bylam zdenerwowana i ze strachu za-
przeczytam. Powiedzialam, ze przyniostam bratu jedzenie.

— Nie klam. Wystarczy popatrzeé¢ na twoje ubranie.

Na stole stala mala lampka karbidowa i wjej Swietle obejrzalam, jak wygladam. Gospodyni
wyjaénila mi, ze Zle trafitam, poniewaz u nich mieszka Niemiec, ktéry pilnuje osoby pracujace przy
okopach. Za przetrzymanie kogo$, kto uciekl z okopow, grozila kula. Powiedziala, ze nie moze mnie
przenocowac.

Podeszlam wowczas do $labanka, usiadlam na nim i oparlam mocno rece na poreczy moéwiac, ze
gospodyni moze mnie wyrzuci¢ silg, bo nie ma mowy, abym dobrowolnie wyszla.

— Pani ma tez corki — dodalam — dwie doroste panny.

Woéweczas jedna z nich wstala. Nazywala sie Tosia i powiedziala do matki:

— Mamo, my pracujemy w kuchni u Niemcow.

Wrziela do reki lampke i kazala mi p6j$¢ za nia. Wyszlyémy do sieni. Tosia zaprowadzila mnie do
piwnicy, gdzie wszystko bylo przygotowane na wypadek ucieczki czy pozaru. Kazala mi wej$é pod
pierzyny i przesiedzie¢ do rana. Poczulam sie nagle bardzo bezpieczna. Wtulitam sie w te tobolki i bar-
dzo szybko zasnelam. Zbudzit mnie turkot przejezdzajacych samochodéw. P6Zniej ciagle styszatam, jak
jechaly furmanki. Zaczelam sie ba¢, ze to przyblizyl sie front. Wreszcie turkot ustal. P6t godziny pézniej
weszla do piwnicy Tosia. Zaczela mnie $ciskaé: ,Jeste$ ocalona!”

Wyjaénila mi, ze dzisiaj wywieziono wszystkich ludzi, ktorzy kopali rowy. A bylo ich w sumie duzo.
W dwoch stodotach nocowaly kobiety, a w jednej mezezyzni. Powiezli ich pod Bialystok. Te wszystkie
informacje uzyskali od Niemca, ktéry u nich mieszkal. Wpadt tylko do mieszkania, zabral swoje rzeczy
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i powiedzial, ze jada do Bialegostoku. Tosia wyprowadzila mnie z piwnicy. PoszlySmy do kuchni. Gos-
podyni powiedziala do mnie:

— Dziecko, Pan Bog czuwal nad toba, bo moze po czterech godzinach od twego przybycia zaczeli
wszystkich wywozi¢, a ty zdazylas uciec.

Tosia kazala mi zdjaé¢ ubranie, aby mogta je pozszywaé. Podalam jej swoja sukienke. Chcialam jej
powiedzie¢, Ze jestem zawszona, ale sie balam. Kiedy wlozylam naprawione ubranie, podano mi mleko
w duzej kwarcie i chleb. Smak mleka i chleba dlugo pamietalam. To $niadanie byto nadzwyczajne.

Po jakims$ czasie do domu przyszlo dwoch sgsiadéow. Jeden z nich powiedzial, ze poprzedniego dnia
wieczorem byl u niego komendant z zandarmem i kazali mu zaprzac konie. Udali sie do gospodarza, u
ktérego w stodole nocowaly kobiety kopigce okopy. Ale nie do tego, u ktérego ja nocowalam. Zoriento-
walam sie po informacji, ze w tej grupie byla kobieta w cigzy, a u nas takiej nie bylo. Kobiety zaczela
rodzi¢. Nie wiadomo, czy byt to pordd przedwczesny czy w terminie. Niemcy nawet kobiety w ciazy
zagonili do tak ciezkiej pracy!

Powiedzialam temu mezczyZnie, ze mijalam go wczoraj wieczorem, jak szedl z komendantem.
Odparl, ze widzial tylko kobiete z dziewczynka.

— To bylam ja.

Zaczelam wiec mu opowiadac¢ o moim spotkaniu z kobieta stojaca pod drzewem. Spytal mnie, skad
jestem. Odpowiedzialam, ze Niemcy zabrali mnie z Lomzy.

— Wiesz, sa dwie mozliwoSci powrotu do Lomzy. Wystarczy doj$é¢ do szosy. Moze droga nie jest zbyt
bezpieczna, bo Niemcy mogg cie zaczepié. Na razie jednak ucichly lapanki na okopy. Druga mozliwo$é
to p6jé¢ od Jednaczewa przez konopie. Tylko, ze w nich ukrywaja sie r6zni ludzie. Drugi z przybylych
sgsiadow absolutnie odradzat pdjscie przez konopie — w zadnym wypadku nie mozna tam puszczaé
mlodej dziewczyny. Moga ja zgwalci¢. Zapadla wiec decyzja, ze bede wracala szosg. Gospodyni
powiedziala, Zze moge wyruszy¢ po obiedzie. Tosia zwrocila sie do matki:

— Wiesz mamo, zawsze sie balam, Ze jak beda Niemcy wyjezdzaé, to moga nas ze soba zabraé¢. Moze
to Pan Bo6g dal, Ze pomogliémy sie ukry¢ tej dziewczynce ito nas ocalilo. — a potem zwrdcila sie do
mnie — B6g musial czuwac nad tobg. Nasz dom ma dwa wejscia. Gdyby$ zastukata do drugich drzwi,
natrafilaby$ na Niemca i byloby po tobie.

Opowiedzialam zebranym wizbie o mojej opiekunce ztomzy, ktéra podrobila sobie cigze
iprzychodzila do komendanta, aby mnie zwolnil. Méwigc to siedzialam przy oknie i mimowolnie
obserwowalam droge. Moze p6l godziny po tej rozmowie zauwazylam z daleka idaca kobiete, nakryta
chustg w czerwong i czarng krate, taka jak miala pani Rogalowa. Zerwalam sie jak porazona pradem
i zaczelam biec w strone tej kobiety. Poznalam ja, zanim do niej dobieglam.

— Uciekla$ im czy cie zwolnili? — spytala mnie pani Rogalowa.

— Ucieklam — odparlam.

— Cokolwiek cie w zyciu spotka, dasz sobie rade. Jeste$ bardzo zaradna.

Wroécityémy razem do go$cinnego dla mnie domu. Pani Rogalowa dziekowala tym ludziom, Ze mnie
przygarneli:

— Nic wam kochani nie moge za to da¢. Zostawie cho¢ ten sloik miodu, ktéry niostam dla
komendanta. Kiedy go bralam z domu pomys$lalam, ze to juz ostatni stoik. Nie mialam pojecia, jak
dalej bede go przekupywac.

Gospodyni nie chciala przyjaé takiego prezentu. Moja opiekunka jednak zostawila ten sloik.
ZjadlySmy obiad wraz z domownikami. Potem go$cinna gospodyni dala nam jeszcze na droge chleba
isera. Ruszylyémy obie w strone Lomzy. Pani Rogalowa pocieszala mnie, zZe nic nam nie zrobig. Nie
zaczepig nas, jak zobacza ciezarng kobiete. Do miasta dotarly$my szczeSliwie. Mama mojej opiekunki
bardzo sie ucieszyla, ze corka wrocila ze mna, natomiast pan Wladystaw byl bardzo smutny. Niepokoil
sie oswoja narzeczona, ktéra wywiezli razem zinnymi do Bialegostoku. Spytal mnie, czy jego
narzeczona nie mogla sprobowa¢ ucieczki razem ze mng. Odpowiedzialam, ze jej proponowalam, ale
tylko mnie skrzyczala za taki pomyst.

Kilka nocy przespali$my spokojnie, bo nie bylo nowych lapanek na roboty. Bylam zawszona, wiec
zanim polozono mnie do l6zka, wyrzucono na $mietnik dotychczasowe moje ubranie. Glowe myli mi
kilkakrotnie, czesali gestym grzebieniem, aby pozby¢ sie wszy. A mialam ich sporo. Kiedy sie ich
pozbywalam, czulam sie jak w niebie. Tak mi byto lekko.

Gdzie§ po dziesieciu dniach powrécila spod Bialegostoku pani Andzia, narzeczona Witolda.
Mieszkala w centrum Lomzy, ale pomyslala, ze u narzeczonego bedzie bezpieczniejsza. Wkrotce zaczal
nam dokuczaé glod. Wszystkie zapasy sie skonczyly. Ten pan, u ktérego mieszkala pani Rogalowa, miat
kawalek pola i malenki ogréod owocowy, wiec dawal nam resztki jakich$ warzyw, kartofli. Gotowali$my
z tego zupy, ale jakie — pozal sie Boze. Co to byla za potrawa!

Przyszla do na sasiadka ipowiedziala, ze do mlyna lub do spichrza zwozone bylo zboze. Nie
wiadomo, czy to Niemcy pozwolili czy tez ludzie sami sie rzucili na te zapasy. Czym kto mial to nabieral
sobie zyta. Sasiadka sie tez wybierala i namawiala, aby z nig kto$ od nas poszedl. Starsza pani nie
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wypuszczala syna na krok. Pani Rogalowa powiedziala, ze nie p6jdzie. Poszlam wiec z panig Andzig.
Wzielyémy z soba poszewki z poduszek, bo w domu nie byto zadnych workéw. W drodze pomyslalam
sobie, ze pani Rogalowa udawala, ze jest w ciazy, zeby mnie wydosta¢. Teraz jednak pchaja mnie
w niebezpieczenstwo. Na szczeécie udalo nam sie bez przeszkod przynieéc tego zboza w poszewkach.
Gotowalo sie go w garnkach. Pamietam, ze bardzo napecznialo w wodzie i ziarna byly duze. Za jakie$
dwa dni przyszla do domu elegancka pani. Powiedziala:

— Wiem, ze wszyscy cierpig gtéd. Mam duzo smalcu ze skwarkami w kamieniakach, wiec moze kto$
pojdzie ze mna i wezmie.

Wszyscy ucieszyli sie w jej propozycji. No iznowu dyskusja, kto z nig pdjdzie. Znowu padlo na
Janke, czyli na mnie. Na szczeScie pani ta mieszkala niedaleko. Poszlam z nig. Wyniosta mi do$¢ spory
kamieniaczek. Podziekowalam iwyszlam. Po drodze palcem dziobalam te skwarki ijadlam. Zanim
dosztam do domu, wyjadlam spora dziure. W domu nawet nie skarcono mnie za to lakomstwo.
Mogliémy teraz urozmaicaé jedzenie. Wkladaliémy do garnka z naparzonym zytem lyzke smalcu, co
w zdecydowany sposob poprawialo smak potrawy.

Front sie przyblizal. Zaczelo sie bombardowanie Lomzy. Wiele os6b, lacznie ze mna i pania Andzia,
wybralo sie jeszcze raz po zyto, zeby zrobi¢ troche zapasow. Akurat kiedy wychodzilyémy z pelnym
powloczkami, zaczal sie nalot. Gdzie§ blisko przelecial pocisk z takim impetem, ze przewr6cit nas.
Prawie cale zboze mi sie wysypalo. WrocilySmy wiec z mizernymi lupami. Juz wiecej nie wysylano nas
po zboze.

Naloty nasilaly sie z kazdym dniem. Znowu zaczelo sie spanie w piwnicy. Bombardowanie trwalo
dwa tygodnie. Noce byly tak jasne, ze mozna bylo znalez¢ igle. Plonal duzy tartak w miescie.
Widzieliémy wielka tune. Te dni to prawdziwe pieklo. Tak bylto caly czas przez te dwa tygodnie. Dzien
inoc trwaly naloty. Piwnica, w ktorej sie ukrywaliSmy, byla wybudowana oddzielne, a nie pod domem.
Mieécilo sie w niej sporo ludzi. Wszyscy sie modlili. Zawsze zaczynali od odméwienia litanii do Matki
Boskiej. W tym piekle powoli ludzie tracili nadzieje na przezycie i modlili sie o szczeSliwa Smieré.
Doszlo do tego, ze ija zaczelam tak sie modlié. W pewnym momencie przerwatam i zwroécitam sie do
Boga moéwiac, ze tyle juz przeszlam i ze chce zy¢.

Wieczorem naloty ucichly. Weszliémy do domu co$ zjeé¢. Nagle drzwi sie otworzyly i weszlo dwoch
Niemcow. Kiedy ich zobaczylam, okropnie sie przestraszytam. Niemcy zawsze chodzili z szucmanem,
ktéry znal jezyk polski. Szucman powiedzial nam, ze tak jak teraz stoimy, tak mamy i$¢ za rzeke nic nie
zabierajac ze sobg. Nawet sie w pierwszej chwili ucieszylam, ze jak uda mi sie przejéc, to znajde sie
blizej swojej rodziny.

Wszyscy wyszliSmy z mieszkania na ulice. Tam juz byt thum ludzi. Popedzili do zambrowskiego
rynku. I znowu nadlecialy samoloty i zaczely zrzuca¢ bomby. Caly thum rozpierzcht sie. Kazdy rzucil sie
w swoja strone. Trzymalam sie starszej pani. SchowalySmy sie w piwnicy. W nocy byl straszny nalot. Co
jaki$ czas mezczyzni wychodzili i nastuchiwali, co sie dzieje. Jeden z nich wrdcil i powiedzial, ze chyba
rozpoczal sie szturm, bo stycha¢ straszny krzyk. Rosjanie strzelali z katiuszy z okopéw, ktére mySmy
kopali. Stychaé bylo takze krzyk ,hurraa” — bardzo glo$ny. Rosjanie mieli taka swoja metode, ze tym
krzykiem zwiekszali postrach. Mialo sie wrazenie, zZe jest ich duzo wiecej.

Kiedy rano wstaliémy iwyszliémy zpiwnicy, powiedziano nam, ze Rosjanie zdobyli Lomze.
Wylegli$émy na ulice. RzeczywiScie, zobaczyliSmy jadace wojsko ruskie i polskie. Rado$¢ wsrdd ludzi nie
miata granic. Ruskiego wojska bylo wiecej, ale od czasu do czasu jechal samochdd z polska chora-
giewka. Zohlierze zaczeli chodzi¢ po ulicach. Czesto wychodzilam na ulice, aby zobaczyé polskiego
zohierza. Kiedy tak stalam przed domem zobaczylam dwbéch hitlerowcow. Byli ranni, na glowie mieli
zaschnieta krew. Jeden podtrzymywal drugiego itak sie razem wlekli. Pytali o co§ po niemiecku.
Domyslitam sie, ze chodzi o szpital i pokazalam im reka kierunek. Po raz pierwszy zrobilo mi sie zal
niemieckich zolmierzy. Pomys$lalam sobie, ze jeden znich uratowal mi zycie, kiedy zlapal mnie
w ogrodzie i pu$cil wolno. Gdyby nie ten Niemiec, nie byloby mnie juz na $wiecie.

Pan Witek poznal dwoch zolierzy rosyjskich i przyprowadzit ich do domu. Jeden z nich byt
lejtnantem (podporucznikiem), a drugi chyba szeregowcem. Witek dat starszemu ranga wodoszczelny
zegarek. Ruski bardzo sie ucieszyl i powiedzial, ze za kilka dni beda nas ewakuowaé, Niemcy bowiem
okopali sie w fortecy, ciggnacej sie kilometrami nad Narwig. Chcac go usungé z tych fortow trzeba uzyé
wielkiej sily. Nie mozna wiec naraza¢ cywilnej ludnoSci. Wolno nam bedzie wzia¢ bardzo maly bagaz.
Rosjanin stwierdzil tez, ze jak zajeli Lomze, to bardzo malo ludzi bylo w mieScie. Niemcy zdazyli ich
wysiedli¢. Ruski napisal dwie kartki i powiedzial, aby jedna daé ruskim, jak przyjada samochody.
Napisal na niej, aby zaczekali na jego przyjazd. Druga napisal dla zolierza stojacego na warcie w tym
budynku, w ktérym on mieszkal. Na podstawie tego listu mieliSmy otrzymac¢ poéciel i inne rzeczy.
Zblizala sie juz jesien irobilo sie chlodno. Kiedy zolierze odeszli, znowu zaczela sie dyskusja kto
pojdzie z ta kartka. Z ta druga nalezalo p6j$¢ gdzie$ ze dwa kilometry. Bylam przekonana, ze znowu
wypadnie na mnie. I nie omylitam sie. Po kilku dniach wyslali mnie. Podprowadzili mnie pod taka
polane, ktéra nazywano maneza. Dalej biegla polna drézka. Powiedzieli mi, abym nig szla, az zobacze
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duzy bialy budynek z dwoma Ilwami na ganku. Tam wlasnie miescila sie komendantura rosyjska. Kazali
mi szybko biec. Balam sie, ze ruscy moga odjechaé i bieglam ile tchu. Dotarlam do opisanego budynku
i podalam kartke zZolnierzowi na warcie. Kazal mi zaczekac, a sam wszed} do srodka. Po chwili wyszed}
lejtnant, ktory te kartke napisatl i powiedzial:

— No, poszli.

Szed! pierwszy, a ja jakie$ pie¢ metréw za nim. Obroécil sie do mnie i pyta:

— Uze ustala?

— Ja nie ustalam, tylko ide — odpowiedzialam mu.

On jeszcze raz powtérzyt swoje pytanie, aja mu odpowiedzialam tak samo. Dopiero pézniej
dowiedzialam sie, ze po rosyjsku ustali — znaczylo, czy jestem zmeczona.

Doszliémy do naszego domu. Ruskie w miedzyczasie zaladowywali sasiadow. Lejtnant podszedl do
nich, porozmawiat i ci zaczeli wynosi¢ nasze rzeczy na samoch6d. Nawet sporo wyniesli i zatadowali.
Potem powiedzial do moich opiekunow:

— Nina maladiec.

Podal reke Witkowi i powiedzial: ,Szczastliwowo puti.” Samochdd ruszyl w kierunki Zambrowa. Po
jakich$ trzech kilometrach stanal i zolnierze wszystkie te nasze rzeczy wylozyli do rowu. Jak czlowiek
spojrzal, to daleko w rowach bylo pelno ré6znych bagazy, a przy nich wysiedlani Polacy. Wszyscy pytali
sie wzajemnie, co bedziemy robi¢ wtym rowie. Powiedziano nam, ze kazdy gospodarz z pobliskiej
wioski Zaruzie ma wziaé do siebie jedna rodzine. I rzeczywiscie — gdzie§ po dwoch godzinach zaczely
sie pojawiaé¢ furmanki. Jechal w6z za wozem. Chlopi byli zdziwieni, ze pozwolono nam wzia¢ tak duze
bagaze ze soba. Jeden z gospodarzy podjechat do nas, pomogt zapakowaé wszystko na woz i ruszyliSmy
w dalsza droge.

Powiedzialam pani Rogalowej, Ze nasz nowy opiekun musi by¢ dobrym gospodarzem. Na pytanie,
dlaczego tak mysle, odpowiedzialam, ze ma takie piekne konie. ZajechaliSmy na podworko. Podworze
duze, zabudowania piekne, dom prawie nowy. Gospodarz podjechal pod spichlerz i powiedzial, ze tu
bedziemy mieszka¢. WeszliSmy do $§rodka ze wszystkimi tobotkami. Wewnatrz byly trzy zagrody, jedna
przeznaczona na zboze, ale juz prawie pusta. Nasz nowy gospodarz zawolal Witka i razem przyniesli ze
stodoly dwie duze kule stomy. Wlozyli w jedna zagrode ijuz mieliémy miejsce do spania. Byla takze
przygotowana mala kuchenka, rury do opalania podlaczone do okna spichlerzowego. Po jakim$ czasie
przyszla gospodyni i przyniosta nam bochen chleba i dzban mleka. Mieliémy go$cine w nowym domu.
Jeszcze spytala nas, czy mamy jakie$§ zapasy zywnoSci. Odpowiedzieliémy, ze praktycznie nic nie
mamy. Bylo wwe;zelkach tI‘OChQ zyta. Powiedziala nam, ze po niedzieli zaczynaja kopa¢ ziemniaki.
Jezeli chcemy, mozemy im poméc. W zamian za to qumemy otrzymywac jedzenie.

Na podworku stala studnia, ale nie wolno bylo jej uzywac. Wojsko bralo z niej wode i przez caly
czas, nawet nocg, pilnowal jej Zolierz. Nastepna studnia byla spory kawalek od tych zabudowan.
Zawsze chodzitam po wode. Ktérego$ dnia zolnierz stojacy na warcie zawotal mnie i powiedzial:

— Prichodzi do tej studni po wode. )

Problem mialam wiec rozwigzany. Nie moglam tylko podchodzi¢ zbyt blisko studni. Zokierz sam
brat wiadro i czerpal. Ktorego$ dnia zobaczylam, jak przyjechal lekarz bra¢ probki wody. Podesztam
woweczas z wiadrem i on mnie spytal, dlaczego ja przychodze po wode. Zolierz mu wytlumaczyl, co juz
wszyscy wiedzieli, Ze jestem u obcych ludzi i Ze jemu mnie szkoda. Lekarz nic na to nie odrzekl.

Na podworku lezato sporo bali. Zawsze siedzialo na nich kilku Zoklierzy rosyjskich. Kiedy przecho-
dzitlam obok nich, starszy stopniem wyjal mape, popatrzyl na nig i powiedzial:

— Ninka, nasze zaniali Mokre, Jobacze i Suche Jobacze.

Zaczelam sie $§miac. Wtedy on ze zlo$cia spytal, o co mi chodzi. Powiedzialam mu, ze Zle wymowil
nazwy miejscowosci:

— To sa Suche Bacze, a nie Jobacze.

Pb6zniej sie dowiedzialam, ze ten Rosjanin byl na mnie obrazony. Oni nie lubia, jak sie z nich $mieje.
Juz tego wiecej nie robilam.

Gdzie$ kilometr od wioski byl las. Tam stacjonowalo ruskie wojsko. Mieli tam swoja kuchnie. Na
brzegu lasu mozna bylo zbiera¢ drewno na opal. ChodziliSmy w tréjke: pani Rogalowa, Andzia — Narze-
czona Witka ija. WigzaliSmy drewno w paczki i przynosili§my do spichlerza. W ten sposob mieli$my
swdj opal. Pani Rogalowa dowiedziala sie, ze Rosjanie maja w lesie kino i wy$wietlaja filmy. Ruscy po-
wiedzieli nam, ze jak chcemy obejrze¢ film, to mozemy przyj$¢, ale tylko wieczorem. Witek
z narzeczong nie mieli ochoty tam pdj$¢. Pani Rogalowa chciala mnie wziaé ze soba. Zaczela sie
szykowa¢ i mnie tez kazala. Jej mama, pani Grzeszczakowa stwierdzila:

— Nigdzie Janki nie wezmiesz. Je§li chcesz i$¢, idz sama.

Jej corka sprzeciwila sie temu, bo chciala p6j$¢é ze mna na film. Pani Grzeszczakowa zawolala
Wiktora:

— Wiktor, Antosia chce zabraé¢ Janke na film.
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Wiktora w ogdle nie obchodzilam. Stangl po stronie matki. Starsza pani tak sie zdenerwowala, ze
uderzyta céorke wtwarz. Bylam przerazona. Jak to, bije 40-letnia kobiete?! a pani Grzeszczakowa
powiedziala do corki:

— Wyciagnela$ dzieciaka od ojca. Wiesz, ile juz ta dziewczyna przeszla, a ty jeszcze ciagniesz ja
wieczorem do lasu. Przeciez ruskie moga ja zgwalcic.

Dopiero teraz zrozumialam intencje pani Grzeszczakowej. Wczeéniej nie moglam zrozumiec,
dlaczego byla przeciwna mojemu poéjéciu na film. Zapanowala cisza. Po jakim$ czasie pani Rogalowa
przeprosilam matke. Czulam sie nieswojo, ze to przeze mnie wybuchla taka awantura.

Nastepnego dnia zaczely sie wykopki. Bylo nas sze$¢ os6b. Kazdy zajal sie swoja skibe. Musialam
doréwnaé dorostym w pracy. Z kopaniem jako$ sobie radzilam, gorzej bylo z wysypywaniem koszy
pelnych ziemniakéw. Byly one bardzo duze. Oczywiscie chodziliémy po dwie osoby — ja z narzeczona
Witka. Pani Rogalowa tlumaczyla sie tym, ze nie umie kopa¢, a Witek to byl chlopak do dekoracji, a nie
do pracy. Odwazylam sie poprosi¢ pania Andzie, zeby pomogla mi wysypaé ziemniaki z kosza, ale
odmoéwila. Jak podnositam kosz do gory, to czulam, ze mi sie wszystko wewnatrz urywa. Jak mialam
szczedcie i trafitam, ze akurat przechodzil gospodarz, to wtedy bral ode mnie kosz i sam wysypywal.
Dostawali$my od gospodarzy $niadanie, obiad, a na wieczor otrzymywali$my swdj zarobek: dwa litry
mleka, kosz kartofli, za$ na niedziele kawalek miesa na obiad.

Jak sie tych koszy nadzwigalam przez caly dzien, to potem bolal mnie brzuch, ale ciagnelam dalej
robote. Kopanie trwalo dwa tygodnie. Razem z nami pracowala na zarobek panienka, blondynka. Miata
§liczne wlosy. Kiedy$ mnie zapytala:

— Czy ciebie matka nie zaluje do takiej harowy?

— To s3 obcy dla mnie ludzie. Moi rodzice sg po drugiej stronie Narwi. Pod Niemcem.

Opowiedzialam jej o tym, jak sie tu znalaztam. Panienka powiedziala, Ze sie wybiera po kopaniu do
wsi Chojane Piecki do kuzynéw w odwiedziny. Z tej wsi pochodzila rodzina mojej mamy. Wiedzialam,
ze mieszka tam moja ciocia. Nie byla tylko pewna, czy mnie przyjmie. Tym niemniej prosilam te
panienke, aby odwiedzila moja ciotke Anne Choinska. Byla ona juz woéwczas wdowa, miala troje dzieci.
Nigdy by mi nie przyszlo do glowy, ze w tym wladnie czasie moja mama byla u tej ciotki. Dziewcze
wybralo sie do wsi Chojane Piecki, a dopiero tam na miejscu okazalo sie, ze poszla do innych naszych
kuzynéw — Kalinowskich. Byly tam dwie dziewczyny. Po przyjezdzie goScia we trzy usiadly na ganku
i zaczely $piewaé. Przechodzila moja mama i tak powiedziala do nich:

— Ja tez mialam corke Janke, ktéra calymi dniami Spiewala, a teraz nawet nie wiem, gdzie ona jest
i czy ja jeszcze zobacze.

Wtedy odezwala sie ta dziewczyna, z ktéra pracowalam przy wykopkach:

— Ale ta wojna porobila. U nas we wsi jest dziewczyna u obcych ludzi. I tez ma na imie Janka. Nawet
prosila mnie, zeby odwiedzi¢ jej ciotke — i tutaj podala nazwisko.

Wobwcezas mama sie rozplakala i powiedziala, ze to jej corka. Kiedy sie dowiedziala, ze dziewcze
wraca za dwa dni do swojej wsi, poprosila aby ja wziela ze soba.

Myémy codziennie chodzili na wykopki. Nie bylo czasu, aby uzupelni¢ zapas drewna na opal.
Ktoéregos dnia po obiedzie wybraliSmy sie do lasu. NazbieraliSmy i wracaliSmy z peczkami na plecach. Z
naprzeciwka szly dwie kobiety. Najpierw poznalam te panienke, z ktora razem kopalam ziemniaki,
a p6zniej w tej drugiej kobiecie rozpoznalam swoja mame. Rzucitam wiec swoj peczek i pobiegtam sie
znig przywitaé. Rado$¢ moja nie miala granic. Juz nie byla sama. Wrociliémy razem do domu
gospodarzy. Mama przenocowala razem z nami. Przeszla okolo 40 kilometréw. Wezesnym rankiem
wybraly$Smy sie obie w podréz. Pani Grzeszczakowa mowila do mamy:

— BaliSmy sie o zdrowie Janki, czy nie zachoruje na gruzlice. Jest taka chuda. Moze u pani bedzie
miala lepsze warunki i sie poprawi.

Pozegnalam sie z nimi, podziekowalam za opieke i pod wieczér juz bylam u mamy na jej ojcowiznie.
Kiedy weszlam do mieszkania, ku mojemu zdziwieniu zobaczylam w nim sgsiadéw Szymanskich
z Bronowa z calg rodzing, czyli dwiema cérkami z jedng z nich chodzilam do szkoly. Byt jeszcze jakis
pan, krewny Szymanskich, ktérego wcze$niej nie widzialam. Okazalo sie, ze oni wszyscy mieszkaja u
cioci. Razem przebywalo w domu jakie§ 10-13 0s6b. I wszyscy gniezdzili sie w dwoch pokojach. Co
najgorsze, wszystkie dzieci mialy §wierzb. Po paru dniach i ja sie zarazilam od nich.

Mamusia dowiedziala sie, ze niedaleko przyjmuje ruski lekarz i wszyscy poszli do niego. Lekarz
obejrzal nas. Na pytanie, czy to $wierzb, odpowiedziat twierdzaco. DostaliSmy od niego duzy sloj
z mascig. Byla okropna, $mierdziala wiechciem. Zaczeli$my kuracje, ale trudno w takich warunkach
bylo walczy¢ ze Swierzbem. Nie byto mydla. Prano w ten sposéb, ze wybierano popiot do duzego garnka
izalewano go gotowana woda. Pdzniej przecedzano przez szmate. W tej wodzie prano. Co to bylo za
pranie. Wszystko bylo zapuszczone niemilosiernie. Kiedy nadchodzil wieczér, przynoszono slome
irozscielano ja po calym pokoju. NakrywaliSmy sie kocami, derkami, czy tez swoimi ubraniami. Dla
mnie na podlodze nie starczalo miejsca, wiec spalam na kuferku. Kuferek byl nieduzy, gore mial
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wypukla, wiec o wygodach nie bylo mowy. Spalam zwinieta w klebek, nakryta jakim§ suknem. Takie
byly uroki wojny.

Co jedliSmy u cioci wtych ciezkich czasach? Dwoch mezczyzn w stodole mldcilo zboze cepami.
P6Zniej w zarnach melli. Dwa razy w tygodniu ciocia piekta chleb. Sporo tych bochenkéw wyjmowata
z pieca. Tylko ze przy tak duzej rodzinie znikaly one do$¢ szybko. Moja mama ze swoim drugim
mezem, Stanistawem Pawelczykiem, chodzila po gospodarzach. Oboje szyli serdaki ze skor owczych
irdzne inne rzeczy. Za swoja robote otrzymywali slonine, make. Wynagradzani byli tym, czym
dysponowali gospodarze. Z kolei syn cioci — Franek chodzil z tymi panami do lasu i czasami udalo im
sie co$ zlapac¢ we wnyki. Ciocia, aby wszystkich nakarmi¢, wyrznela wszystkie owce.

Ta wojenna ,rodzina” mieszkajaca w domu cioci liczyla 13 0s6b, w tym pieciu mezczyzn. Wszyscy
jedliSmy zjednego garnka. Gotowano tylko zupy. Innych potraw nie jedliémy. Czesto te zupy byly
postne, nie mialy nawet zasmazki. Pamietam taki jeden wieczor, kiedy powiedziano, ze na jutro nie ma
nic, z czego mozna zrobi¢ obiad. Syn cioci, 15-letni chlopiec, co$§ poszeptal z tymi panami i w trojke
wyszli. Wzieli ze soba bateryjke i worek. ByliSmy bardzo zaintrygowani, co oni chca zrobié. Panowie
poszli do stodoly, zrobili w worku otwér i do $rodka wsadzili zapalong latarke. Wzieli ze soba duze kije.
W stodole bylo duzo wrobli. Kiedy zaczeli thuc tymi kijami, wréble wpadalty do worka. Niewiele ich
zlapali, ale wrécili z miesem. Wypatroszyli ptaki. Brzmi to teraz nieprawdopodobnie, ale tak bylo. Na
drugi dzien na tych wréblach ugotowano zupe.

Niedaleko mieszkala ciocia Kalinowska. Kiedy u nich w domu zabili §winiaka, ciocia przyniosta
tluszczuy, sloniny. Mieliémy jedzenia na tydzien, albo i wiecej. Ciezko bylo nam wszystkim wowczas, ale
wglebi duszy cieszylam sie, ze wokdl nas nie rozrywaja sie pociski. Bylo chlodno, glodno, ale
bezpiecznie i wéroéd swoich.

Kiedy mama szla z mezem na zarobki, opieka nad moja mlodsza siostra spadala na mnie. Bralam ja
i szlam do cioci Kalinowskiej. Zawsze nas czym$ poczestowali. Ciocia mowila:

— Jezeli bym co$ do jedzenia zaniosta do cioci Choinskiej, to praktycznie nikt by sie nie najadl. A jak
przyjdziesz ze Stasia, to my nie odczujemy tego w ogble, a wy obie sie najecie. Nie bedzie dla nas
uszczerbkiem jak zjecie po talerzu zupy.

Ciocia Choinska, jak juz wspomnialam, miala dwie corki, starsze ode mnie. Akurat wowczas
skonczylam czternascie lat. Moje urodziny wypadaly we wrze$niu. Czasami razem z nimi po$piewalam
sobie i zawsze wracajac od nich bytam bardzo zadowolona.

Kiedy spaliSmy, jeden z mezczyzn podkiadal pod kuchnig, aby ogien nie zagast. Nasze nakrycia nie
dawaly wecale ciepla. Zeby sie ogrzaé, trzeba bylo pali¢ pod kuchnia. Wtedy bylo nam cieplo przez cala
noc. Wymagalo to wysitku, ale przynajmniej nie marzli$émy.

Kiedy przyszly mrozy, rzeka zamarzla. Wtedy Rosjanie ruszyli do ataku. Przetamali front i wypedzili
Niemcow. Pierwsi opuscili mieszkanie cioci Choiniskiej panstwo Szymanscy i jeden pan z nimi. Ruszyli
do Bronowa. Pan Szymanski, jak tylko przyszli na miejsce, poszedl do mojego tatusia i powiedzial, ze
jestem w Chojanych Pieckach. Po kilku dniach tatu$ przyszedl po mnie irazem wrociliSmy do
Bronowa.

Podro6z byla najbardziej przykra ze wszystkich. Kiedy opuszczaliSmy wioske, tatu$ wzial dwa kije,
jeden dla siebie, drugi dla mnie. Gdy zapytalam po co one nam, odpowiedzial, ze powie, jak wyjdziemy
na Biele. A te Biele to byly laki. Okazalo sie, ze byly zaminowane. Wprawdzie saperzy rozminowali
waska Sciezke, ale cala powierzchnia byla przykryta $niegiem. Zapalniki min byly widoczne golym
okiem. Jak szli§my, co jaki$ czas miny wybuchaly. Albo jaki$ pies, albo inny zwierzak przebiegal i Nat-
knal sie na mine. Byly tez wypadki, ze iludzie tu gineli. Tatu§ mi wytlumaczyl, ze gdybym uslyszala
jaki§ wybuch, to mam nie skakaé ze strachu, tylko dobrze sie oprzeé na tym kiju, aby pozosta¢ w tym
samym miejscu. Tatu$ szedl pierwszy, rozgladal sie wokolo, a ja stawialam kroki na jego S§ladach. To
byl bardzo meczacy marsz. Wreszcie dotarliSmy do Bronowa. Wioska byla zniszczona. Wszyscy sie
ucieszyli z mojego przybycia. Mowili mi, ze widzieli wielka lune na niebie jak bombardowali Lomze
ijuz nie mieli nadziei, ze w tym piekle przezyje. Przyszla ciocia Grabowska i méowi:

— Janka, ty nie masz pojecia, jak sie Jozef ucieszyl.

Wujek Grabowski byl moim chrzestnym i bardzo go lubilam. Ciocia powiedziala jeszcze, ze dtuzszy
czas zejdzie, nim podniesiemy glowy po tej wojnie. I im i cioci Reginie zabrali krowy. Na szczescie
jedna zostawili mojemu tacie. Ucieszylam sie z tego i pomy$lalam, ze nareszcie napije sie mleka do
syta. Ciocia Regina dodala, ze krowa jest cielna i daje dwa litry rano i wieczorem.

— Zobacz, ile nas jest. Wszyscy na tym mleku gotujemy zupe. Jeszcze ztego mleka zbieramy
Smietane.

— Sluchaj Regina — odezwal sie méj tatu§ — mimo, ze mleka jest malo, to Janka bedzie pila caly
kubek rano i wieczorem.

Sam doil krowe. Zawsze rano budzil mnie i musialam wypié kubek cieplego mleka. Bytam z tego
bardzo zadowolona. Ciocia Grabowska umoéwila sie ze mna w sekrecie, ze bede do niej przychodzila
okolo dziesiatej. Zawsze co$ dla mnie przyrzadzila do jedzenia.
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— Niedlugo chudzino, niedlugo cie wykuruje — méwila do mnie.

Na $wieta Bozego Narodzenia dostala z mlyna maki. Upiekla placek. To byla prawdziwa frajda
z takiej go$ciny.

Ludzie jako$ sobie radzili. Chtopcy gluszyli ryby minami i wtedy dzielili sie ze wszystkimi sasiadami.
Ktorego$ dnia jeden z sgsiadéw wybral sie z synem nad rzeke. Wyjeli zapalnik, mina rozerwala im sie
iobaj zgineli. Sporo czasu minelo zanim saperzy oczyScili pola z min. W miedzyczasie zginelo kilka
0s06b.

Szybko zapomnialam o swoich przezyciach. Cieszylam sie, ze znalazlam sie w swojej rodzinie.
Martwilo mnie tylko to, ze nie bylo warunkéw do nauki. Tesknilam tez za mamag, bratem Jankiem
isiostra Stasiag. Mama wyjechala na Ziemie Odzyskane. Zamieszkala w Belczacu, gmina Biala Piska,
powiat Pisz.

Czas jako$ mi minal od zimy do lata. Gdzie$ w maju chrzestna byla razem z moja mama w Belczacu.
Kledy przyJecha}a do Bronowa powiedziala, ze mama choruje. Zaproponowala aby$my razem wybraly
sie do niej. Nabralam ochoty na podroz Tatusiowi powiedzialam, ze pojade na jaki$§ czas i wroce.
Przykazal mi, abym wrocila przed 1 wrzeénia na poczatek roku szkolnego.

Znalaz}am sie w Belczacu. Znowu cieszylam sie, ze jestem razem z bratem i siostra. Wszystkim
moéwilam, ze pobede do wrze$nia iwroce do Bronowa. Mamusia rzeczywiScie miala nerwice po
przezyciach wojennych. Na mnie wiec spadt caly obowigzek gotowania, prania. Mialam woweczas 15 lat.
Na gospodarstwie bylo juz kilka $win, dwie krowy. Roboty wiec bylo sporo jak na taka mloda dziew-
czyne, ale $wietnie sobie radzitam. Po jakim$ czasie zawiezliSmy mamusie do szpitala do Szczuczyna,
bo nie bylo poprawy. Do domu wroécita po dwoch tygodniach. Byta ostabiona. Wiecej lezala w t6zku niz
chodzila.

Lato szybko minelo. Zaczelam mysleé o powrocie do tatusia. Mamusia mnie jednak bardzo prosila,
abym zostala. Mialam juz tutaj nowe kolezanki i przywyklam troche. Zostalam. Mialam wprawdzie
wyrzuty sumienia, ze zostawilam tatusia, ktory sie mng opiekowal od siedmiu lat. Pojecha¢ tam
w odwiedziny nie moglam, bo nie bylo zadnej komunikacji. Po jakim$ czasie udalo mi sie naméwic
kolezanke Henie Piechowska i we dwie wybraly$my sie pieszo. Henia miala rodzine w Meckach, nieda-
leko Bronowa. WyszlySmy o trzeciej rano, jak zaczelo §witac. Do Bronowa trafitam akurat na obiad.
Kiedy weszlam, wszyscy siedzieli za stolem. Bardzo sie ucieszyli z moich odwiedzin. Ja tez sie cieszy-
lam, ze ich widze. Ale znowu dal znaé o sobie moj zyciowy pech. Po dwoch dniach zaczela mnie rwac
pieta. Cala droge szlyémy na bosaka, zeby bylo 1zej. Skonczylo sie na tym, ze przez dwa tygodnie
lezalam w l6zku. Do piety przykladali mi rozrabiana gline i inne réznosci. Kiedy na nodze zrobila sie
z6ka plama, przyszedl sasiad z brzytwa i przerznal mi wrzéd. Wymyl mi noge wddka inaciat piete.
Pozniej przykladali mi liscie z kolozy i po jakim$ czasie zagoilo sie. Tatu$ zaczal mnie namawiaé, abym
z nim zostala:

— Jasiu, od siedmiu lat jeste$ ze mna. Teraz jak tam jest tyle pracy, to cie potrzebuja. U nas jest
szkola czynna.

Odpowiedzialam, ze jak wroce, to sie zastanowie. Odwiezli mnie wozem do Jurca niedaleko Stawisk
istamtad juz piechotg dotartam do Belczaca. Mowilam mamusi, ze tatu$ chce, abym wrécila. Mama
obiecala mi, ze jak wyjde za maz, to przepisza na mnie polowe gospodarki. Znowu zostalam. Po jakims$
czasie, gdy zaczely kursowaé autobusy miedzy Piszem a Lomzg, wybralam sie do Bronowa po raz drugi.
Bylam ciekawa nie tylko co sie dzieje u taty, ale takze czy pani Rogalowa wrocila. Przyjechalam do$¢
rano do Lomzy i wybralam sie na przedmies$cie — do Lomzycy, gdzie mieszkalam. Przyszlam do tego
domu. Byl to do$¢ dlugi budynek parterowy. Zdziwilam sie bardzo, kiedy zobaczylam, ze tam nikt nie
mieszka. Okna byly pozabijane deskami. Weszlam na podworko. Okazala sie, ze i od podworka okna
byly zabite. Wszedzie ghlucha cisza. Popatrzylam na piwnice, w ktoérej sie ukrywaliSmy i poszlam do
nastepnego budynku. Pytalam mieszkancow, czy nie wiedza co$ o losach sasiadéw. Dowiedzialam sie,
ze jak sie wojna skonczyla, pani Rogalowa z rodzing juz tu nie powroécila i nic o jej losach nie wiedzg.
Pomyélalam sobie, ze przeciez dobrze pamietam domek jednorodzinny, w ktérym mieszkala pani,
ktoéra poratowala nas dziezka smalcu. Nie bylo to w sumie daleko. Weszlam na podworko. Stal tam
stolik i krzeselka. Siedziala ta sama pulchna pani. Zaraz ja poznalam. Ona spojrzala na mnie i mowi:

— Pani pewnie do meza?

— a dlaczego pani tak mys$li? — zapytalam.

— Bo przychodza tu mlode dziewczyny do pracy.

— Ja przyszlam do pani. Chcialam podziekowaé za smalec, ktéry dostaliSmy od pani. Dala nam pani
calag kamienna dziezke.

Pani zerwala sie zwawo z krzesla izaczela mnie $ciskaé. Powiedziala, ze wyrosla ze mnie ladna
panienka. Juz tego dnia nie puscila mnie do Bronowa. Zostalam u nich. Jej maz pracowal jako kierow-
nik masarni. Powodzilo im sie dobrze. Pani byla bardzo dobra i serdeczna dla mnie. P6Znym wieczo-
rem zaprowadzila mnie spaé. PoSciel mialam bieluséka w samych koronkach. Zdziwilam sie, ze taka
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ladna posciel mi przygotowala. Pani odrzekla, ze wojna sie skonczyla i chee, abym poczula, ze docze-
kaliSmy i dobrych chwil.

Nastepnego dnia po $éniadaniu podziekowalam za wszystko. Takiej go$cinnoSci sie nie
spodziewalam. Pani nakladla mi do siatki duzo smacznych wedlin dla tatusia. Kiedy dotarlam do
domu, wszyscy byli zdziwieni, ze przybylam z zaopatrzeniem. Opowiedzialam zdarzenie z czasow
wojny. Tym razem tatu$ juz mnie nie namawial, zebym zostala.

— Co$ wybrala, to sie dopiero okaze, czy dobrze czy Zle.

Pobylam kilka dni w Bronowie. Chodzilam codziennie do Ogrdjca kolo cmentarza. Byla tam
postawiona figura Matki Bozej. Modlilam sie gorgco dziekujac za przezycie. Widzialam sporo wiosek,
ale zadna z nich nie miala takiego bogactwa jak Bronowo. Dawno temu podczas epidemii cholery
zwozono ciala na jedno miejsce. Potem usypano tam duzy kopiec. Rosly tam piekne drzewa, a po$rod-
ku tego Ogrdjca stala przepiekna figura Matki Bozej. Stala na do§é wysokiej, wyszlifowanej z kamieni
podstawie. Matke Boska bylo widaé z daleka. Jak mi opowiadal dziadek, mieszkal w Bronowie bardzo
bogaty pan i on ufundowat te piekng postaé¢ w podziece za ocalenie podczas epidemii cholery.

Bronowo bylo juz troche uporzadkowane. Posiedziatam kilka dni u tatusia i wrécilam do Belczaca.
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